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2006/42/EC - 2014/30/EC - 2014/35/EC - 2014/29/EC -
2009/125/EC - 2011/65/EC - 2012/19/EC - 2014/68/EC
C.ARIA.C S.r.l. ha redatto il fascicolo tecnico relativo al presente
modello.

2006/42/EC - 2014/30/EC - 2014/35/EC - 2014/29/EC -
2009/125/EC - 2011/65/EC - 2012/19/EC - 2014/68/EC
C.ARIA.C S.r.l. on laatinut tamén mallin teknisen lehden.

GB. We declare on our own responsibility that this product (1) put
on the market under the brand name CONTIMAC, is complying
with the following directives:

2006/42/EC - 2014/30/EC - 2014/35/EC - 2014/29/EC -
2009/125/EC - 2011/65/EC - 2012/19/EC - 2014/68/EC

C.ARIA.C S.r.l. has prepared the technical booklet of this model.

ER. Nous déclarons sous notre exclusive responsabilité que le
produit (1) mis sur le marché sous le nom de la marque
CONTIMAC, auquel cette déclaration se réfere est conforme aux
directives suivantes :

2006/42/EC - 2014/30/EC - 2014/35/EC - 2014/29/EC -
2009/125/EC - 2011/65/EC - 2012/19/EC - 2014/68/EC

C.ARIA.C S.r.l. arédigé le dossier technique relatif a ce modele.

N. Vi forsikrer under eget ansvar at falgende produkt (1), som
markedsfagres under merkenavnet CONTIMAC, som omfattes av
denne bekreftelsen er i overensstemmelse med vilkarene i
felgende direktiv :

2006/42/EC - 2014/30/EC - 2014/35/EC - 2014/29/EC -
2009/125/EC - 2011/65/EC - 2012/19/EC - 2014/68/EC
C.ARIA.C S.r.l. har utformet det tekniske bladet om denne
modellen.

2006/42/EC - 2014/30/EC - 2014/35/EC - 2014/29/EC -
2009/125/EC - 2011/65/EC - 2012/19/EC - 2014/68/EC
C.ARIA.C S.r.l. zredagowat broszure techniczng dotyczacq
niniejszego modelu.

SK.Prehlasujeme na vlastni vyluéni zodpovednost, Zze
vyrobok(1), uvedeny na trh pod obchodnou znackou
CONTIMAC, ktorého sa tyka toto prehlasenie, je v sllade s
nasledujicimi smernicami:

2006/42/ES - 2014/30/ES - 2014/35/ES - 2014/29/ES -
2009/125/ES - 2011/65/ES - 2012/19/ES - 2014/68/ES
C.ARIA.C S.r.l. zostavil technicky list pre tento model.

D. Auf unsere Alleinverantwortung erklaren wir, daf¥ das
product(1), auf den Markt gebracht unter dem Markennamen
CONTIMAC, wor auf sich diese Zustimmung bezieht, folgenden
Normen gemaf ist :

2006/42/EC - 2014/30/EC - 2014/35/EC - 2014/29/EC -
2009/125/EC - 2011/65/EC - 2012/19/EC - 2014/68/EC
C.ARIA.C S.r.l. hat das technische Anweisungsheft beztiglich
dieses Modell hergestellt.

S. Viforsakrar under eget ansvar att féljande produkt (1),
utslappt pa marknaden under varuméarket CONTIMAC, som
omfattas av denna forsékran &r i dverensstammelse med villkoren
i foljande direktiv :

2006/42/EC - 2014/30/EC - 2014/35/EC - 2014/29/EC -
2009/125/EC - 2011/65/EC - 2012/19/EC - 2014/68/EC

C.ARIA.C Sir.l. har avfattat det tekniska bladet om denna modell

SL.Pod popolno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek(1), dan
na trzis¢e pod blagovno znamko CONTIMAC, na katerega se
nanasa ta izjava, skladen z naslednjimi direktivami:

2006/42/EC - 2014/30/EC - 2014/35/EC - 2014/29/EC -
2009/125/EC - 2011/65/EC - 2012/19/EC - 2014/68/EC
C.ARIA.C S.r.l. je sestavil tehni€no mapo za ta izdelek.

GR. Ankdvovpe vrevBuva 61t 10 Tpotdv(1), mov dwtibetar oy ayopd
pe v epmopikii ovopasioc CONTIMAC, oto omoio avaoépetot 1
TapovGH INAOOT £Vl GOLOMVO LE TOVG TAPAKATM KUVOVIGHOVG:
2006/42/EC - 2014/30/EC - 2014/35/EC - 2014/29/EC -
2009/125/EC - 2011/65/EC - 2012/19/EC - 2014/68/EC
C.ARIA.C S.r.l. cuvéta&ov Ty tegvikh §k0ecm oYeTIKa pe To TopdY
HoVTELD

HU. Sajat felelosséglink tudataban kijelentjuk, hogy a termék(1),
forgalomba hozatal CONTIMAC néven, amelyre ez az igazolas
vonatkozik, az alabbi eldirasoknak felel meg:

2006/42/EC - 2014/30/EC - 2014/35/EC - 2014/29/EC -
2009/125/EC - 2011/65/EC - 2012/19/EC - 2014/68/EC
C.ARIA.C S.r.l. fektette le a jelen modellhez kapcsolddé tecnikai
(rlapot.

E. Bajo nuestra exclusiva responsabilidad, declaramos que el
producto (1), comercializado bajo la marca CONTIMAC, al que
esta declaracion se refiere, es conforme con las siguientes normas
:2006/42/EC - 2014/30/EC - 2014/35/EC - 2014/29/EC -
2009/125/EC - 2011/65/EC - 2012/19/EC - 2014/68/EC

C.ARIA.C S.r.l. ha redaclado el fasciculo tecnico sobre el presente
modelo.

CS. Prohlasujeme na vlastni vyluénou zodpovédnost, Zze
vyrobek(1), uvedeny na trh pod ndzvem znacky

, ktery je pfedmétem tohoto prohlaseni, je v souladu s
nasledujicimi smérnicemi:

2006/42/ES - 2014/30/ES - 2014/35/ES - 2014/29/ES -
2009/125/ES - 2011/65/ES - 2012/19/ES - 2014/68/ES

C.ARIA.C S.r.l. sestavil technicky list pro tento model.

2006/42/EC MACHINERY DIRECTIVE
2014/30/EC EMC DIRECTIVE
2014/35/EC LOW VOLTAGE DIRECTIVE

2014/29/EC SIMPLE PRESSURE VESSELS,
(if applicable)

2009/125/EC ENERGY-RELATED PRODUCTS
2011/65/EC ROHS
2012/19/EC Waste ELecTRICAL ELECTRONIC EQUIPMENT

2014/68/EC PED DIRECTIVE
Art. 4.3. SEP

P. Declaramos sob a nossa exclusiva responsabilidade que o
produto (1), comercializado sob a marca CONTIMAC, ao qual esta
declaracéo se refere estd em conformidade com as seguintes
normas :

2006/42/EC - 2014/30/EC - 2014/35/EC - 2014/29/EC -
2009/125/EC - 2011/65/EC - 2012/19/EC - 2014/68/EC

C.ARIA.C S.r.l. redigiu o fasciculo técnico que se refere a este
modelo.

ET. Kinnitame ainuvastutusel, et toode(1l), mida turustatakse
marginimetusega CONTIMAC, mille kohta kinnitus on esitatud,
vastab jargmistele direktiividele:

2006/42/EU - 2014/30/EU - 2014/35/EU - 2014/29/EU -
2009/125/EU - 2011/65/EU - 2012/19/EU - 2014/68/EU

C.ARIA.C S.r.l. on koostanud kéesoleva mudeli tehnilise juhendi.

BG. J[lexmapupame, eIMHCTBEHO Ha Hama OTFOBOPHOCT, 4e
npoaykrsT(1), npeanarana Ha nasapa nox mapkara CONTIMAC, kbm
KOHTO/KOATO Ce OTHACs TasH NEKJIApalys, ChbOTBETCTBA Ha CIICIHHTE
pasmopendu:

2006/42/EO - 2014/30/EO - 2014/35/EO - 2014/29/EO -
2009/125/EO - 2011/65/EO - 2012/19/EO - 2014/68/EOQ
Texnnueckata Opomrypa, OTHAacsmla ce 3a HACTOAIIMS MOJEI,
pemaxtupa C.ARIA.CS.r.l.

NL. Wij verklaren onder onze exklusieve verantwoordelijkheid dat
het produkt (1), in de handel gebracht onder de merknaam
CONTIMAC, waarop deze verklaring betrekking heeft, konform is
aan de volgende normen:

2006/42/EC - 2014/30/EC - 2014/35/EC - 2014/29/EC -
2009/125/EC - 2011/65/EC - 2012/19/EC - 2014/68/EC

C.ARIA.C S.r.l. heeft het technische rapport betrekking hebbende
op het onderhavige model opgesteld.

LV. Pazinojam uz misu ekskluzivu atbildibu, ka produkts
aparats(1), kas laists tirgd ar tirdzniecibas nosaukumu
CONTIMAC, uz kuru 8T deklaracija attiecas, atbilst sekojosam
direktivam:

2006/42/EC - 2014/30/EC - 2014/35/EC - 2014/29/EC -
2009/125/EC - 2011/65/EC - 2012/19/EC - 2014/68/EC

C.ARIA.C Srl. sastadija tehnisko lietu, kura attiecas uz $o
modeli.

(1) Produkt = Kompressor + Tork + luftbehéllare (n&r s& &r tillampligt)
Product = Compressor + Dryer + air receiver (when applicable)
Prodotto = Compressore + Essiccatore + serbatoio aria (dove applicabile)
Produkt = Kompressor + Trockner + luftbehélter (falls zutreffend)
Producto = Compresor + Secador + depdsito de aire (en su caso)
Produco = Compressor + Secador + ar receptor (quando aplicavel)
Produkt = Compressor + Drogen + luchtketel (indien van toepassing)
Produit = Compresseur + Secheur + reservoir d’air (le cas échéant)

IT. Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto(1)
messo sul mercato con la denominazione di marchio CONTIMAC, al quale
questa dichiarazione si riferisce & conforme alle seguenti direttive :

DK. Viforsikrer under eget ansvar at falgende produkt (1),
markedsfgrt under varemaerket CONTIMAC,som omfattes af
denne erkleering er i overensstemmelse med vilkarene i fglgende
direktiv:

2006/42/EC - 2014/30/EC - 2014/35/EC - 2014/29/EC -
2009/125/EC - 2011/65/EC - 2012/19/EC - 2014/68/EC

C.ARIA.C S.r.l. har udarbejdet den tekniske side om denne mode.

Machine
Type
Serial Number

Date .

EIN. Vakuutamme omalla vastuullamme, etté seuraava tuote(1)
saatettu markkinoille tuotenimella CONTIMAC, jota tdma vakuutus
koskee, on yhdenmukainen seuraavassa direktiivissa:

LT. Prisimdami visg atsakomybe, deklaruojame, kad gaminys(1)
rinkoje pristatytas prekiniu pavadinimu CONTIMAC, nurodytas
Sioje deklaracijoje, atitinka Siy direktyvy nustatytus reikalavimus:
2006/42/EB - 2014/30/EB - 2014/35/EB - 2014/29/EB -
2009/125/EB - 2011/65/EB - 2012/19/EB - 2014/68/EB

C.ARIA.C S.r.l. sudaré $io modelio techning dokumentacija.

PL.O$wiadczamy,pod naszg wylgczng odpowiedzialnoscig, ze
produkt(1), wprowadzony na rynek pod nazwg marki CONTIMAC,
ktorego dotyczy to o$wiadczenie, jest zgodny z

RO.Declardm pe propria raspundere ca produsul(1), introdus pe piatd
sub numele de marci CONTIMAC, la care aceastd declaraie se referd
este in conformitate cu urmatoarele directive:

2006/42/EC - 2014/30/EC - 2014/35/EC - 2014/29/EC -
2009/125/EC - 2011/65/EC - 2012/19/EC - 2014/68/EC
C.ARIA.C S.r.l. a intocmit dosarul tecnic referitor la acest model.

C.ARIA.CS.r.l.
SEDE LEGALE ED AMMINISTRATIVA
Via Soastene , 34
36040 BRENDOLA (VICENZA) - ITALY
Engineering Manager
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